
В связи со смертью Графини Гарден, в Императорском зале будет собрана главная знать
Империи. Вопрос довольно спорный. Да, Мэрибет наследница титула, но все ещё ребёнок для
остальных дворян. В моем случае, это был прямой приказ Эйбрахама. И никто не посмел,
выступить против него. Вероятнее всего, по просьбе остальных Император назначит ей
наставника, из рядом расположенных аристократов.

Я многое предполагала, но о подобном даже не думала. Истинный характере Мэрибет, был
сокрыт под маской главной героини. Она освещала жизнь других людей, и забывала свои раны.
Страх перед матерью, словно тяжёлые цепи сдерживал и направлял её по пути света. Мысль "
не стать такой же, как она" отрезвлял её разум. Представьте, что в сказке Рапунцель внезапно
убрали злодейку. История бы изменилась. Не будет принцессы, что ждёт своего спасения.

Выпив остывший чай, я погладила Велиара по голове. Он довольным взглядом посмотрел на
меня. В дверь постучались.

- Войдите.

- Не занята?

В кабинет вошёл Таддеус. Посмотрев на него, я улыбнулась. Его волосы слегка растрепались. А
рубашка, была неправильно застегнута. Было видно, что он ещё сонный. Прикрыв рукой глаза
от солнечных лучей, он сел в кресло.

- Ты слышал новости?

Взяв чашку чая, со столика что был расположен рядом, он сделал глоток.

- Да. Но это, не имеет к нам никакого отношения. Если она станет следующей Графиней
Гарден, то должна будет укрепить свое положение. Репутация её матери была ужасной.
Жестокая, мстительная, коварная и злоречивая женщина, это все про её мать. - он
внимательно посмотрел на меня, и продолжил - И тем не менее, дом Гарден один из старых. Их
нему дому уже шестьсот лет. Будь это другой дом, никто не стал бы лезть. Отсюда такое
внимание к Гарденам. В любом случае, ты в безопасности. К тебе, это не имеет никакого
отношения. Поэтому забудь об этом. Вы с ней друзья, и отношения нужно поддерживать.
Напиши ей письмо, что соболезнуешь.

- Поняла, спасибо, - наблюдая как луч света надоедает Таддеусу, произнесла я.

Встав с кресла, я подошла к нему. Нежно погладила его по голове, и поцеловала в лоб. Взяв его
за руку, я посмотрела в его глаза.

- Ты мой покой, Таддеус. Спасибо, что ты есть, - ласково сказала я.

Получив в ответ поцелуй в лоб, я счастливо засмеялась. Вскоре, он ушёл выполнять свою
работу. Я же села за рабочий стол, и написала письмо Мэрибет.



Неделю спустя.

- Госпожа, вам письмо, - поставив его на стол, Сильвия поклонилась мне.

Посмотрев на конверт, с красной печатью и оранжевым узором по краям, я открыла его. Это
было приглашение от Императора, на собрание аристократов. Тема собрания была ясна.

- Силь позови ко мне Эдварда, Самюэля и Таддеуса.

- Как прикажете.

Положив приглашение, я вздохнула.

" Почему? Почему меня зовут на собрание? Им что, там всем интересно узнать мнение
пятнадцатилетней Графини? Или хотят воспользоваться моментом, и поязвить? "

Звук открывающийся двери, разогнал все мои думы. Они пришли.

- Вызывали Госпожа?

- Да. Думаю, вы все знаете о последних событиях?

Получив подтверждающие взгляды от них, я продолжила - Под сводами Императорского зала,
будет проведено заседание аристократов. Мне прислали приглашение. Я обязана
присутствовать.

- Госпожа, почему вам прислали приглашение? Это подозрительно. Они в своем уме, для такой
темы приглашать вас? К тому же, по титулу вам не обязано присутствовать там. На собрании,
должны быть высокопоставленные аристократы. К вам это как относится? Вы только что,
приехали из столицы! - Эдварду явно не нравилось, что я снова уезжаю. Его слова были
сказаны ядовительным тоном.

- Замыслы Императора, мне не известны. Но приглашение, как приказ. Я также не рада, что
мне приходится вас покидать. Это место, самое безопасное для меня. Моя крепость. Увы, мне
придётся отправиться в путь. - тяжко вздохнув, я посмотрела на них печальным взглядом.

- Возможно ли, что смерть Графини Гарден была не случайной? - спросил Самюэль.

- Не отрицаю, у меня такие же мысли. Но пока, к нам это не относится, лезть не будем. - сказал
Таддеус.

- Он прав. У нас и так много работы. Спасибо, что так быстро пришли.

- Прибыть по вашему первому зову, это наша обязанность, Госпожа. Мы рады вам служить, -
поклонившись Эдвард и Самюэль покинули кабинет.

Подойдя к дивану, Таддеус сел. Немного растегнув рубашку, он взьерошил волосы. Посмотрев
на меня своими фиолетовыми глазами, он произнёс:

- Мы думаем об одном и том же?



- Да. Не исключаю, что чаша терпения Мэрибет переполненна. Но для такого действия,
требуется сильное желание. Или же, покойную Графиню убил один из её врагов, - ответила я.
Потерев виски пальцами, до меня только дошел успокаивающий запах благовоний. Видимо
Силь зажгла её, перед уходом.

- В любом случае, я разузнаю все встретившись с ней на собрании.

- Хорошо, будь осторожнее в столице. Я оповестил Мэтью, он поедет с тобой. Также, попросил
Кайла быть поблизости.

- Не переживай. Знаешь же, что я сильна. Велиар останется здесь. Будь спокоен.

- Если я не вижу тебя, то буду переживать. Ты, должна быть в моем поле зрения. Но я
вынужден остаться здесь, и заменять тебя. Это выводит меня из себя.

Услышав его слова, я засмеялась.

- Госпожа, вам пора собираться.

- Хорошо, - ответила я Силь, только что вошедшей.

Приняв ванну, и взяв платье для заседания, мы с Мэтью отправились в путь.

Доехав до подготовленого дома, мы вошли. Поев, и переодевшись я отправилась в
Императорский зал. Стоя перед знакомыми дверями, я спрятала все эмоции. Двери открылись,
давая мне увидеть искусный стол, и сидящих за ним людей. Посмотрев вперёд, мой взор
зацепился за Императора Эйбрахама. Поприветств его, я села на свободное место. Стараясь не
обращать внимание, на взгляды остальных людей сделала глоток чая, что стоял передо мной.

- Леди Мэрибет Гарден прибыла!

- Пусть войдёт, - холодный голос Эйбрахама, словно резал тело.

В зал вошла девушка, чьи волосы осветили лучи солнца, создавая образ ангела. Взгляд зелёных
глаз очаровывал. Её чарующий силуэт, заставил многих аристократов смягчить свои взгляды.

Но краем глаза, мне стало заметно что, на Императора не подействовали её чары. Его взгляд,
стал ещё холодне, и словно бездна затягивал и пугал.
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